Einbau- und Wartungsanleitung

REVISIONSABSCHIL
SECURUYS®

RV-S/W-APT

>>> [mmer auf dem aktuellsten Stand
mit unserem Montage-Blog!

Technischer Brandschutz GmbH



Technischer Brandschutz GmbH

ACHTUNG

Um die Funktion des Produktes sicherzustellen, lesen Sie bitte die vorlie-
gende Einbau- und Wartungsanleitung sorgfaltig. Fiur Funktionsfehler und
Beschadigungen, die aus Nichtbeachtung dieser Einbau- und Wartungs-

anleitung entstanden sind, konnen wir keine Gewahrleistung ubernehmen!

Giiltig ab 01.01.2024. Versionen friiheren Datums verlieren mit Erscheinen dieser Einbau- und Wartungsanleitung ihre
Gliltigkeit.

Die vorliegende Einbau- und Wartungsanleitung wurde mit gréf3ter Sorgfalt erstellt. Die aufgefiihrten gesetzlichen Vorschrif-
ten und Verwendbarkeitsnachweise entsprechen dem Stand der Information zum Zeitpunkt der Ausarbeitung. Sie kénnen
sich durch Zulassungs- oder Normé&nderungen, Giiltigkeitsablauf etc. gegentiber der Angaben in unseren Drucksachen
verédndern und sind daher als unverbindlich anzusehen. Die Abbildungen und Zeichnungsbeispiele kénnen Abweichungen
zu den gepriiften Produktausfiihrungen enthalten. Die Zuldssigkeit ist in jedem Fall gesondert zu priifen. Sdmtliche in die-
ser Druckschrift verwendeten Daten und Angaben kénnen jederzeit ohne Vorankiindigung und ohne Begriindung von EAS
Technischer Brandschutz GmbH geéndert werden. Fiir die Richtigkeit, Vollsténdigkeit oder Ubereinstimmung des Inhalts
mit den jeweils geltenden gesetzlichen Vorschriften (ibernehmen wir keine Haftung.

Diese Einbau- und Wartungsanleitung darf - auch auszugsweise - nur mit schriftlicher Genehmigung durch die EAS Tech-
nischer Brandschutz GmbH nachgedruckt oder vervielféltigt werden.
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Noch Fragen?
Rufen Sie uns an!
09343 /613 05-0
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Wichtige Hinweise
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Allgemeines

Die vorliegende Einbau- und Wartungsanleitung ist Bestandteil der jeweils zugrundliegenden Zulas-
sungen, deren Vorgaben zwingend zu beachten sind (siehe Seite 6 ,Verwendbarkeitsnachweise®).

Die in dieser Anleitung beschriebenen Revisionsabschlliisse SECURUS RV sind nach anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Sie sind ausschlielich fir die Verwendung im Innenraum
bestimmt und diirfen nur bestimmungsgemal eingesetzt und in sicherheitstechnisch einwandfreiem
Zustand verwendet werden.

Im eingebauten Zustand sind die Revisionsabschllisse SECURUS RV stets verschlossen zu halten
und dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal gedffnet werden.

Diese Anleitung muss von den mit der Montage und Wartung beauftragten Personen vor Beginn der
Arbeiten gelesen und verstanden worden sein. Zu diesem Zweck ist sie stets jederzeit und fir jeder-
mann zuganglich am Einsatzort des Produktes aufzubewahren und ebenso wie das Typenschild in
einem lesbaren Zustand zu halten.

Beachten Sie die Auflagen der Bau- und Brandbehorden sowie die Vorgaben der jeweiligen Leitungs-
anlagenrichtlinie unter Berlcksichtigung des Schutzziels.
Transport und Lagerung

Aufgrund des hohen Gewichtes empfehlen wir, den Transport und die Montage der Revisionsab-
schlisse SECURUS RV mit mindestens zwei Personen durchzuflhren.

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und mégliche Beschadigungen. Transportschaden sind
umgehend zu dokumentieren und der EAS Technischer Brandschutz GmbH sofort mitzuteilen!

Transportieren und lagern Sie die Revisionsabschlisse SECURUS RV nur in der Originalverpa-
ckung. Verwenden Sie zum Transport dazu geeignete Transportgerate. Die Turen sind wahrend des
Transports geschlossen und verriegelt zu halten. Transportsicherungen und Kantenschutzer dirfen
erst nach dem Transport an der Verwendestelle entfernt werden.

Nehmen Sie die Revisionsabschlisse SECURUS RV nach Moglichkeit erst unmittelbar vor Montage-
beginn am Montageort aus der Verpackung.

Durch unsanftes Absetzen, Schieben und Anlehnen sowie Drehen und Kippen auf der Ecke
wird das Material gestaucht, was zu Beschadigungen fiihrt.

Die Revisionsabschlisse SECURUS RV durfen nicht im Freien gelagert werden!

-4-
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Befestigung

Fir die Befestigung der Revisionsabschlisse an die angrenzenden Wande sind ausschliel3lich all-
gemein bauaufsichtlich bzw. europaisch technisch zugelassene Befestigungsmittel zu verwenden.

Die vorliegende Einbau- und Wartungsanleitung ist gultig fir die mitgelieferten Befestigungsmittel.

In jedem Fall ist die Eignung der verwendeten Befestigungsmittel im Vorfeld zwingend zu prfen.
Hierbei sind die beigelegten Herstellerinformationen sowie die entsprechenden Angaben in den Ver-
wendbarkeitsnachweisen zu beachten.

Beluftung

Uberall dort, wo besonders sensible Installationen vor hohen Temperaturen geschiitzt werden mis-
sen, kann fur den Abschluss von Wandoéffnungen eine zusatzliche Be- und Entliftung sinnvoll sein.
Falls Sie sich fur eine Ausfuhrung mit Bellftung entschieden haben, verweisen wir auf die mitgelie-
ferte Anschluss-, Montage- und Bedienungsanleitung ,Das EAS Liftungssystem®.

Notoffnung

Haben Sie einen Revisionsabschluss mit Notéffnung bestellt, weil Sie ihn in einem begehbaren
Schacht einsetzen méchten, so wird dieser bereits werkseitig entsprechend vormontiert ausgeliefert.
Die genaue Handhabung entnehmen Sie bitte dem der Lieferung beiliegenden Infoblatt ,Funktions-
weise Notéffnung®.

Reinigung und Pflege

Die Revisionsabschlisse SECURUS RV sind vor Wasser, eindringender Feuchtigkeit und Spritzwas-
ser zu schutzen. Zur Reinigung der aulReren Oberflachen kdnnen gangige, milde Haushaltsreiniger
verwendet werden. Keine Scheuermittel oder organische Losungsmittel verwenden!

Der Schliellmechanismus der Turfligel und die Scharniere sind weitestgehend wartungsfrei. Ein
Schmieren der Scharniere ist nicht erforderlich. Bei Funktionsstérungen setzen Sie sich bitte umge-
hend mit EAS in Verbindung.
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Wartung und Inspektion

Die Feuerwiderstandsfahigkeit der Revisionsabschlisse SECURUS RV ist auf Dauer nur sicher-
gestellt, wenn sie in einem gemal der zugrundeliegenden Zulassung konformen Zustand gehalten
werden. Daher sollten sie mindestens einmal jahrlich gewartet und auf Funktion gepruft werden. Wir
empfehlen Ihnen, monatlich eine Funktionsprifung (Sichtkontrolle) durchzufiihren.

Wartungen und sicherheitstechnische Uberpriifungen kénnen nur durch von EAS geschultem und
autorisiertem Fachpersonal durchgeflhrt werden, da hierfiir hinreichende Erfahrung und ein umfas-
sender Kenntnisstand notwendig sind. Beschadigungen und sicherheitstechnische Fehlfunktionen
kénnen ebenfalls nur durch entsprechendes Fachpersonal behoben werden.

Werden bei einer solchen sicherheitstechnischen Uberpriifung entsprechende Beschadigungen fest-
gestellt, ist der Revisionsabschluss unverztglich mit Originalteilen durch EAS instand zu setzen. Der
erneute Einbau muss anschlieRend wieder in bestimmungsgemaler und zulassungskonformer Art
und Weise erfolgen. Dem Auftraggeber/Bauherrn ist eine schriftliche Ubereinstimmungsbestatigung
(siehe Seite 7) auszustellen

Verwendbarkeitsnachweise

Ausflhrliche Details sowie weitere verbindliche und zulassungstechnische Angaben entnehmen Sie
bitte den entsprechenden Allgemeinen bauaufsichtlichen Zulassungen:

AbZ Nr. Z-6.55-2336
Revisionsabschliisse mit einer Feuerwiderstandsdauer 30 min. (feuerhemmend)
AbZ Nr. Z-6.55-2167
Revisionsabschlisse mit einer Feuerwiderstandsdauer 90 min. (feuerbestandig)

Bitte beachten Sie:
Die Verwendbarkeitsnachweise miissen stets an der Verwendestelle vorliegen.

Unsere Verwendbarkeitsnachweise finden Sie auch in unserem Downloadbereich auf unserer Web-
site unter www.eas-tb.de
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Ubereinstimmungsbestatigung

Beim Einsatz eines Bauproduktes sind Sie als die Montage ausfiihrende Firma verpflichtet, dem Auf-
traggeber/Bauherrn eine schriftliche Ubereinstimmungsbestatigung auszustellen. Damit bestatigen
Sie, dass die Ausfuhrung des Einbaus gemal des zugrundeliegenden Verwendbarkeitsnachweises
erfolgt ist und damit den gesetzlichen Anforderungen entspricht.

Fir die Ubereinstimmungsbestatigung ist das Muster gemaR der im Verwendbarkeitsnachweis be-
findlichen Anlage zu verwenden. Das ausgefiillte Schriftstlick erhalt der Auftraggeber/Bauherr zur
Weitergabe an die zustandige Baubehorde.

U-Kennzeichnungsschild

Die Erklarung, dass ein Ubereinstimmungszertifikat erteilt ist, bestatigt der Hersteller durch Kenn-
zeichnung des Produktes mit dem Ubereinstimmungszeichen (U-Zeichen) unter Hinweis auf den
Verwendungszweck.

Ein korrekt ausgefiihrtes U-Kennzeichnungsschild enthalt die folgenden Angaben:

- U-Zeichen

- Zertifizierungsstelle der Fremdiberwachung
- Bezeichnung des Produkts

- Name des Herstellers

- Zulassungsnummer

- Herstellwerk

- Herstelljahr

Typenschild

Mit dem Typenschild wird der Revisionsabschluss gekennzeichnet, um dessen eindeutige Identifi-
zierung zu ermoglichen. Es ist an der Tlrinnenseite angebracht und enthalt die folgenden Angaben:

- Hersteller des Revisionsabschlusses

- Feuerwiderstand in Minuten

- Zugrundeliegende Prifungsrichtlinien

- Auftragsnummer

- Typenbezeichung

- Zulassungsnummer

- Angabe des Errichters, der den Revisionsabschluss montiert hat (vor Ort auszuftillen)




Technischer Brandschutz GmbH

Montagevoraussetzung

ACHTUNG

Der ordnungsgemalie Einbau der Bauteile ist unter Berucksichtigung der jeweiligen Ortli-
chen Bausituation (bezlgl. Flugelgewicht, Untergrundbeschaffenheit, Lochbild des Steines)
zu Uberprufen.

Die Wandkonstruktion, auf der die Revisionsabschlisse SECURUS RV zum Einsatz kom-
men, muss den Vorgaben der DIN 4102 Teil 4 entsprechen.

Die Revisionsabschlisse SECURUS RV durfen ausschliel3lich auf Wanden eingesetzt wer-
den, die mindestens der Feuerwiderstandsfahigkeit des Abschlusses entsprechen.

Um Beschadigungen zu vermeiden, sind die Revisionsabschlisse SECURUS RV aus-
schlieRlich auf planem Untergrund zu montieren. Evtl. vor Ort vorhandene Unebenheiten

sind entsprechend auszugleichen.

Nichteinhaltung kann zum Verzug bis hin zum Bruch der Rahmens fuhren!

HINWEIS:

Die in der nachfolgenden Montageanleitung gezeigten Zeichnungen zeigen den Ein-
bau auf Massivwanden. Der Einbau in andere Wandarten erfolgt in der gleichen Weise.

ACHTUNG bei Standvariante SECURUS RV-S...: Der Bodenanschluss darf AUS-
SCHLIESSLICH an Massivbauteilen erfolgen! (Das Gleiche gilt im Falle eines direkten
Anschlusses an die Decke)

Bitte beachten Sie die entsprechenden Angaben zum Wandeinbau in dieser Anleitung
sowie im jeweiligen Verwendbarkeitsnachweis (AbZ).
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Lieferumfang

. Revisionsabschluss vormontiert, bestehend aus:

Rahmenelement einschl. Turflugel

Abdeckleisten (nur bei APT90)

Spanplattenschrauben SPS 4,5 x 50 mm D
zur Befestigung der Abdeckleisten

Montagewinkel und - schrauben gemaf} Punkt 3

. Revisionsabschluss zerlegt, bestehend aus:

Obere und untere Rahmenzarge
Linke und rechte Rahmenzarge
Tarfligel

Abdeckkappen fur Zargenschrauben
Montagewinkel und -schrauben gemaf} Punkt 3

. Montagewinkel und -schrauben*:

Montagewinkel mit Randausschnitt, Langensysteme 125, 250, 400, 600 mm

- Schenkellangen 35 x 50 mm bei Rahmentiefe (RAM3) 80-150 mm

- Schenkellangen 35 x 35 mm bei Rahmentiefe (RAM3) 60 -79 mm

(Siehe hierzu auch Zeichnungen ,Montagewinkel“ im Anhang)
Montagewinkelschrauben PHS 4,5 x 40 mm ==
Montageschrauben (zur Wandbefestigung) FBS 7,5 x 82 mm m

Montageschrauben (zur Bodenbefestigung) FBS 7,5 x 112 mm [
(nur bei Standversion -S- Varianten)

*Tabellen zur Uberpriifung des je nach Variante und GréRe des
Revisionsabschlusses benodtigten Montagematerials unter:
www.eas-tb.de/media/downloads/kataloge/brandschutztechnik/
montageanleitungen/tabellen-ma-apt.pdf
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Rahmenzusammenbau

Bei zerlegt gelieferten Rahmenelementen missen zunachst die einzelnen Rahmenteile
(zwei Zargen senkrecht, zwei Zargen quer) miteinander verschraubt werden.
Alle Rahmenteile sind entsprechend vorgebohrt.

Bitte verwenden Sie fur die Verschraubung ausschlie3lich die beiliegenden
Zargenschrauben SPS 4,5 mm x 80 mm.

Vermeiden Sie ein Uberdrehen der Schrauben!

Zum Tragen den Rahmen immer mit beiden Handen an den seitlichen Rahmenteilen

hochheben.

)
)

-10 -
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Ausbau der Turfllugel

Bei vormontierter Ware sind die Turfligel vor der Montage auszubauen!

Ausnahme: Revisionsabschlisse mit einer J_L
Héhe von 355 — 430 mm kdnnen nur im zu-_ — - |/ N
sammengebauten Zustand montiert werden' N P
Die Tiirfliigel dieses GroRenbereichs kdnnen I / 1
zur Montage nicht ausgehangt werden! | \

\
Um Beschadigungen zu vermeiden, empfehlen wir den
Ausbau durchzufuhren, solange der Revisionsabschluss \
waagrecht auf der Palette liegt. Offnen Sie zun&chst die |
Tarverriegelung durch Betatigen des Verschlusssystems. f
AnschlielRend bei geschlossener Tur die Scharnierbolzen T
nach oben aus den Scharnieren herausziehen. D /
Jetzt erst die Tur vorsichtig 6ffnen und die Turflugel her- / _HL
ausheben. \ m / X

\

Der maximale Turoffnungswinkel von 180°
darf nicht iUberschritten werden !

’—l|_ _N\ o,/-i\\
7 ~ I 1
7 N LY
/ /
/ \
/ \
/ \
1 \
.’ . |
\ —|— I
max. 180°C \ /
\ /
\ /
\
AN /
~ Vs e T
~ s 1 | 1
\\T|___—’ o\ 7

Die Verschraubungen der Schar-
niere durfen nicht gelést werden !

-11 -
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Abstellen der Turflugel

Ausgehangte Turfligel vorzugsweise senkrecht an eine Wand lehnen. Zum Schutz der Kan-
ten und um Beschadigungen zu vermeiden, lagern Sie die Turen bitte auf geeignetem Un-
terlegmaterial (z.B. Styrodur) ab.

Turfligel niemals ohne Kantenschutz an die Wand lehnen oder auf den
Boden stellen!
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Ausrichten und Anzeichnen des Rahmens

Der Rahmen muss die zu verschlieRende Wandoffnung umlaufend gleichmafig Gberdecken:

- Vierseitig bei Wandmontage (Wandversion -W-)
- Dreiseitig bei Wand-/Bodenmontage (Standversion -S-)

Bei Einsatz in Massivwanden muss der umlaufende Abstand der Schachtwandlaibung bis
zur Rahmenaufienkante mindestens 95 mm betragen.

Bitte beachten Sie, dass bei Montage in Massivwande immer die in der
Zulassung der Befestigungsmittel angegebenen Mindestrandabstande
eingehalten werden miussen!

mind. 95 mm. — — —> «—

Beispieldarstellung Standversion -S- an Massivwand

-13 -
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Ausrichten und Anzeichnen des Rahmens

Vor der Montage ist die Tragfahigkeit der Wand im Bereich der Laibung zu prifen. Die Wand-
oberflache um die Offnung muss plan vorbereitet sein. Wandunebenheiten gréRer als 10 mm
mussen mit mineralischer Ausgleichsmasse ausgeglichen werden.

Richten Sie den Rahmen exakt im rechten Winkel und im Lot an der Wand aus und zeich-
nen Sie die Rahmeninnenkante umlaufend auf der Wandoberflache an. Bei der Ausrichtung
des Rahmens wie auch zur Uberprifung der Rechtwinkligkeit benutzen Sie bitte auch im
weiteren Verlauf der Montage immer wieder die in der Lieferung enthaltene Montagehilfe.

Der Rahmen muss exakt im Winkel und im Lot ausgerichtet sein!

= D) ‘ Montagehilfe
P
<
1
A B
e
! u
Kreuzmal}
A=B
s

-14 -
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Montagewinkel*

Die Befestigung des Rahmenelements an der Wand wird mit speziellen Montagewinkeln
ausgefuhrt. Die bendtigte Anzahl Montagewinkel und die entsprechenden Befestigungsmit-
tel liegen der Lieferung bei.

Bitte prufen Sie, ob die mitgelieferten Befestigungsmittel fur die Gegebenheiten vor Ort
(Wand- und Bodenbeschaffenheit) geeignet sind! Bei Verwendung von nicht mitgelieferten
Befestigungsmitteln prufen Sie bitte vorab deren Eignung (gemaf} Herstellerangaben bzw.
ihrer Zulassung).

Die Anzahl und Anordnung der vorgegebenen Befestigungspunkte ist
verbindlich und darf nicht unterschritten werden. Eine Weiterbearbei-
tung oder ein Abandern der Winkel darf nicht erfolgen!

Die fiir Ihre Turversion benotigten Winkellangen und -mengen entnehmen Sie bitte der
,Ubersicht Montagewinkel“ im Anhang dieser Einbau- und Wartungsanleitung (Seite
28ft.).

*Tabellen zur Uberpriifung des je nach Variante und GréRe des
Revisionsabschlusses bendtigten Montagematerials unter:
www.eas-tb.de/media/downloads/kataloge/brandschutztechnik/
montageanleitungen/tabellen-ma-apt.pdf

-15 -
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Montagewinkel

Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3 = 80 - 150 mm:

Rahmenseite

N
"

£
125 mm 250 mm 400 mm sl 600 mm
2x FBS 2x FBS 2x FBS 2xFBS
1x PHS 2x PHS 3xPHS 3 x PHS

35 mm

Die APT 30 ist auch mit RahmenaufRenmall RAM3 = 60 - 79 mm erhéltlich.
Hierfur bendtigen Sie die folgenden Montagewinkel:

Rahmenseite

N
o

4

125 mm 250 mm 400 mm Ll 600 mm
2 x FBS 2 x FBS 2 x FBS @ 2 x FBS
1x PHS 2 x PHS 3 x PHS L) 3 x PHS

35 mm

-16 -
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Winkelmontage

Es bestehen die folgenden Mdglichkeiten der Winkelmontage:

Offene Montage: Verdeckte Montage:

Platzieren Sie die Montagewinkel so, dass die Schenkelseite mit den groRen Bohrungen zur
Wand zeigt.

Legen Sie diese nun an den vorab markierten Rahmeninnenkanten an und reif3en Sie die Mon-
tagebohrungen an:

Massivwand: Bohrdurchmesser @ 6 mm
Andere Wandarten: Bohrdurchmesser @ 5 mm

Sie die Montagewinkel mit den der Lieferung bei-
liegenden Montageschrauben (zur Wandbefes-
tigung) FBS 7,5 x 82 mm fest.

Bohren Sie die Befestigungslocher und schrauben \\

.......

..................................

-17 -
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Winkelmontage

Wandversion - W -

Bei der Wandversion erfolgt die Montage der Winkel umlaufend an allen vier Seiten.

Beispiel Beispiel

Standversion - S -

Bei der Standversion erfolgt die Winkelmontage an drei Seiten: links, oben und rechts.

Zur Bodenbefestigung wird eine Montageschraube (zur Bodenbefestigung) FBS 7,5 x
112 mm mittig in den Boden geschraubt.

Beispiel

Beispiel

Y

<

-18 -
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Aufsetzen und Befestigung des Rahmens

Stllpen Sie den Rahmen uUber die Montagewinkel und Uberprifen Sie das Kreuzmal} mit
Hilfe der Montagehilfe.

Montagehilfe

AR
S

| i

Kreuzmalf}
A=B

Bohren Sie jetzt die Schrauben mit @ 3 mm durch die Boh-
rungen der Montagewinkel vor und verschrauben sie mit
dem APT-Rahmen mittels der mitgelieferten Montagewin-
kelschrauben PHS 4,5 x 40 mm.

Beginnen Sie beim Verschrauben immer mit der Bandseite!

Vermeiden Sie ein Uberdrehen der Schrauben!

Uberpriifen Sie erneut das Kreuzma€R!
Der Rahmen muss exakt im Winkel und im Lot ausgerichtet sein!

-19-
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Aufsetzen und Befestigung des Rahmens

Beim Einsatz in Wanden aus Standerprofilen muss die Verschraubung immer direkt in das
Profil erfolgen! Siehe hierzu auch Seiten 26 und 27 ,Wandanschlisse®.

o

Beispieldarstellung Leichte Trennwand

Uberpriifen Sie erneut das KreuzmaR!
Der Rahmen muss exakt im Winkel und im Lot ausgerichtet sein!

-20-
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Aufsetzen und Befestigung des Rahmens

Bei Trockenbauwinden ist darauf zu achten, dass die Laibung der Offnung umlaufend mit
ausreichend dimensionierten Metallprofilen ausgebildet ist.

Bei Wanden in Standerbauart sowie einseitig beplankten Schachtwandkonstruktionen

sind die senkrechten und waagrechten Profile gegebenenfalls zusatzlich mit Gipsstreifen
auszufullen, wie folgt:

Typ A:
Nichtbrennbare Mineralwolle (Schmelzpunkt Gber 1000°C) mit zusatzlicher geschosshoher

Ausflllung mit zwei ca. 50 mm breiten und 20 mm dicken Streifen aus nichtbrennbaren Feu-
erschutzplatten (GKF). (Nur bei APT 90).

Typ B:

Geschosshohe umlaufende Ausflllung mit Streifen aus speziellen Brandschutzplatten (bei
EAS erhaltlich).

-21 -
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Einhangen der Turflugel

Bei nicht bereits vormontierter Ware hangen Sie nun die Turflligel ein, jeweils beginnend am
obersten Scharnier, und stecken die Scharnierbolzen ein.

Kontrollieren Sie die Spaltmalie und prifen Sie die Funktion der Verriegelung. Stellen Sie
sicher, dass der Turfligel ringsherum gut anliegt.

/l‘— — \\\ ,,-\\
/ v N '\ ,/'
/ \ I
/ I \
/ | \
/ \
I I
\ /
\ /
\ /
\ B
N\ s ’ \l
N 7 \ ’
T|\ — T e

Der Revisionsabschluss ist im Betriebszustand verschlossen zu hal-

ten und darf nur von autorisiertem Fachpersonal geoffnet werden!

-22 -
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Y

90@ Montieren der Abdeckleisten (nur bei APT 90)

Q

Bohren Sie die Montagewinkel entsprechend den Befestigungsbohrungen der Abdeckleiste
bauseitig vor.

Halten bzw. fixieren Sie hierzu die Abdeckleisten (1) an ihre jeweilige Endposition im Rah-
men. Koérnen Sie die zu bohrenden Lécher mittels eines Bohrers @ = 4,5 mm am Montage-
winkel (2) an.

Nehmen Sie die Abdeckleisten wieder ab und durchbohren Sie die Montagewinkel an den
vorgekornten Punkten mit einen fur Edelstahl geeigneten Bohrer & = 8,0 mm.

Es darf ausschlieBlich der Winkel gebohrt werden!
Vermeiden Sie ein Uberdrehen der Schrauben!

Danach bringen Sie die Abdeckleisten wieder an die jeweilige Endposition im Rahmen.
AnschlielRend bohren Sie mit einen Bohrer D = 3,0 mm die Schraubenldcher vor. Bohrtiefe
im Rahmen max. 30 mm. Danach befestigen Sie die Abdeckleisten mit den der Lieferung

beiliegenden Spanplattenschrauben SPS 4,5 x 50 mm (3).

Bei der Standversion - S - wird auf die Abdeckleiste an der unteren Rahmenzarge verzichtet.
\\\
\\\ N
(1)
(3)

100 mm
- 150 mm

Rahmentiefe 80 -

Rahmentiefe 101
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Verfugen des Rahmens

Der Abstand zwischen Turrahmen und Wand ist umlaufend mit handelstblichem
Silikon oder Acryl rauchdicht zu versiegeln.

Silikon- oder Acryl-
versiegelung

Beachten Sie hierbei, dass der maximale Abstand zwischen Turrahmen und Wand maximal
10 mm betragen darf!

N

4_
max. 10 mm
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Anhang: Ubersichten

Wandanschliisse APT 30 - 26 -
Wandanschliisse APT 90 - 27 -

Montagewinkel fuir Einbautiefe RAM3 = 80-150 mm
(APT 30 und APT 90)

Montagewinkel fiir obere und untere Rahmenzarge EINFLUGELIG -28 -
Montagewinkel fiir obere und untere Rahmenzarge ZWEIFLUGELIG -29 -
Montagewinkel fur seitliche Rahmenzargen -30 -

Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3 = 60-79 mm

(APT 30)

Montagewinkel fiir obere und untere Rahmenzarge EINFLUGELIG -32 -
Montagewinkel fiir obere und untere Rahmenzarge ZWEIFLUGELIG -33 -
Montagewinkel fur seitliche Rahmenzargen -34 -

* Tabellen zur Uberpriifung des je nach Variante und GréRe des
Revisionsabschlusses bendtigten Montagematerials unter:
www.eas-tb.de/media/downloads/kataloge/brandschutztechnik/
montageanleitungen/tabellen-ma-apt.pdf
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Wandanschliisse APT 30

ABZ NR. Z-6.55-2336 FEUERWIDERSTANDSDAUER 30 MIN. FEUERHEMMEND

Verwendbare Wandarten
(Ausfiuhrliche Beschreibung siehe Zulassungen)

Massivwande

Installationsschachte in Massivbauweise aus Mau-
erwerk oder Beton bzw. Stahlbeton mit mindestens
100 mm Dicke.

N

Leichte Trennwande

Installationsschachte aus Wanden in Standerbau-
weise, die beidseitig und in der Laibung mit jeweils
zwei nichtbrennbaren Feuerschutzplatten beplankt
sind.

Schachtwande

Installationsschachte aus Wanden in Standerbau-
weise mit einseitiger Beplankung aus nichtbrennba-
ren Bauplatten. Ausfiillung mit geschosshohen Strei-
fen aus vorgefertigten Brandschutzplatten (bei EAS
erhaltlich). Optional mit entsprechend zugelassener
Mineralwolle.

]
=

Bekleidete Stahlstiitzen
Stahlstiitzen, umlaufend mit nichtbrennbaren Bau-
platten bekleidet und Bestandteil einer Installations-
schachtwand. Sie sind wie solche mind. der Feuerwi-
derstandsklasse F30 auszufiihren.

IA ]
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Wandanschliisse APT 90

ABZ NR. Z-6.55-2167 FEUERWIDERSTANDSDAUER 90 MIN. FEUERBESTANDIG

Verwendbare Wandarten Der Revisionsabschluss APT 90 ist nach der Montage des Rahmens auf
(Ausfuhrliche Beschreibung siehe Zulassungen) die Wand innerhalb des Rahmens ringsherum mit den entsprechend vor-
gefertigten und der Lieferung beigefligten Abdeckleisten zu verschrauben.

Massivwande

Installationsschachte in Massivbauweise aus Mau-
erwerk oder Beton bzw. Stahlbeton mit mindestens
100 mm Dicke.

Leichte Trennwande

Installationsschachte aus Wanden in Standerbau-
weis, die beidseitig und in der Laibung mit jeweils . .
zwei nichtbrennbaren Feuerschutzplatten beplankt i SLLERLE b STl L REERF
sind. Die seitlich angrenzenden Standerprofile sind ' '
zusatzlich geschosshoch mit nichtbrennbaren Feu-
erschutzplatten auszufllen.

A L

Schachtwéande

Installationsschachte aus Wanden in Standerbau-
weise mit einseitiger Beplankung aus nichtbrennba-
ren Bauplatten. Ausfullung mit geschosshohen Strei-
fen aus vorgefertigten Brandschutzplatten (bei EAS
erhaltlich). Zusatzlich Streifen aus Bauplatten in der
Art der Beplankung der Installationsschachtwand
auf der Schachtinnenseite im Bereich der Offnungs-
laibung. Optional mit entsprechen zugelassener Mi- ,J L‘
neralwolle.

N
N

NS

Bekleidete Stahlstltzen

Stahlstlitzen, umlaufend mit nichtbrennbaren Bau-
platten bekleidet und Bestandteil einer Installations-
schachtwand. Sie sind wie solche mind. der Feuer-

widerstandsklasse F90 auszufiihren.
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Montagewinkel fir Einbautiefe RAM3 = 80 - 150 mm

-28-

EINFLUGELIG
OBERE UND UNTERE RAHMENZARGE (STANDVERSION -S- NUR OBERE RAHMENZARGE)
RAM1
390 - 400

125

q

= 44

N
133]
=]

RAM3

44 2 181 =221 |44

RAM1
§31-750
250 125

RAM3

RAM1
751 - 850

250 . 250
1

RAM3

181 44

RAM1
851 - 960

250 400

RAM3

|

pe

44 181

256 44
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Montagewinkel fiir Einbautiefe RAM3 = 80 - 150 mm

OBERE UND UNTERE RAHMENZARGE (STANDVERSION -S- NUR OBERE RAHMENZARGE)
RAM1
690 - 860 ®
125 125 125 2
il 1 1 1 |
T ]
P8 Foe
230 230
44 = = 44
RAM1
861 - 960 g
. 125 400 ., 125 S
1 1 | 1 1 1
T
P9 Fd
315 315
44 = = 44
RAM1
961 - 1150 g
250 1256 250 | é
1 il 1 |
R S e—
P Fa
305 305
44 = = 44
RAM1
1151 - 1350 02)
i 250 L L 400 . N 250 . <
1 i 1 il 1 14
_
e [ e
400 400
44 = = 44
RAM1
1351 - 1500 g
\ 250 . 600 , 250 ] g
il il il 1 1
-
Fd =il
490 490
44 = = 44
RAM1
1501 - 1670 g
N 400 " L 400 " . 400 " é
’__1 1 1 1] 1 1
Fod Fod
495 495
44 = = 44
Nur bei Standversion S-APT:
RAM1
1671 - 1800 g
L 400 . L 600 X N 400 . §
|1 1 1 1 1 1
P Fe
580 580
44 = = 44
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Montagewinkel fir Einbautiefe RAM3 = 80 - 150 mm

SEITLICHE RAHMENZARGE

RAM3 <«
<
RAM3
(3 -
. 1
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1 2 2 §5$
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o~ m éln
i © L i
t |
3 3
RAM3
3

RAM3

(=]
[Tp]
L‘ o
—
[
-
o I
w
o
R 8
[}
=}
& | _—
wn - E‘D
o N g %
=® -
-
&5
~ . n
o (=]
s [fe]
N ~

— =
171
f
—
171

44
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RAM3

RAM3
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80 - 150 mm

Montagewinkel fiir Einbautiefe RAM3
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Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3 = 60 - 79 mm

EINFLUGELIG

OBERE UND UNTERE RAHMENZARGE (STANDVERSION -S- NUR OBERE RAHMENZARGE)

RAM1

390 - 400

—

=

125

RAM3

= 44

RAM1

401 - 530

e ———

=l

250

RAM3

2 181

221 |44

RAM1
531-730

250 125

RAM3

44

181

71 |44

RAM3

44

RAM1
851 - 960

181 44

RAM3

44
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Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3 = 60 - 79 mm ZWEIFLUGELIG

OBERE UND UNTERE RAHMENZARGE (STANDVERSION -S- NUR OBERE RAHMENZARGE)

RAM1
690 - 860 2
125 125 125 S
| 1 1 1 T | o
= = T]
| 230 230 |
44 i = = | 44
RAMA1
861 - 960 g
L 125, 400 ., 125 g
il il il il | il
/PO ELASS 1]
| 315 315 |
44 | = = . 44
RAM1
961 - 1150 )
250 . 125 250 g
1 1 f 1 Y
305 305
44 - - 44
RAMA1
1151- 1350 g
. 250 o 400 . 250 ) 3
) i | | ) i
400 400
44 T = 44
RAM1
1351 - 1500 o
, 250 . 600 . 250 ) 2
1 i il 1 1 il
490 490
44 . = 44
RAM1
1501 - 1670 o
) 400 ) ) 400 ) ) 400 ) 2
1 1 1 1 il il
1 1 — —_— T
[ 495 495 |
44 ! = = : ==
NurR BElI STANDVERSION S-APT:
RAMA1
1671 - 1800 2
k 400 L L 600 f L 400 N <<
t { 1 t 1 1 [
_
iml 1
580 580
44 = = 44
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Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3 = 60 - 79 mm

SEITLICHE RAHMENZARGE
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60 - 79 mm

Montagewinkel fur Einbautiefe RAM3

RAM3

005Z-1622
ZINVY
b ove o€ - (=) 0¢ + (=) 9ve 2
— s —— :—— — . —
| L | L
009 ! ! 009 _ ! 009
0522-1002
TNV
1474 144

SEITLICHE RAHMENZARGE

RAM3

009 ! 00v ! ! 009
0002-1G.LL
ZNYY
b ove H = _ = H 9ve

e ——— — et

N — — ) SN S, GO |, — ) ) S—
m 009 t ; 0se t ; 009
=

0S21L-10S)

CNvYH
144

RAM3

-
—

’ 00¥ ’ ’ 0ov

0o¥

a4

a4

35 -



Technischer Brandschutz GmbH

=]
o

EAS Technischer Brandschutz GmbH | BadstralRe 3 - 5 1 97922 Lauda-Konigshofen | Tel 09343/61305-0 | Fax 09343/61305-10 | info@eas-tb.de | www.eas-tb.de

Anderungen vorbehalten.

Far Irrtimer und Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung.
Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen.

BS-014-MA-APT-0124 © EAS



